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1 F: BNF fr. 1116, ff. 49r.b14-49v.b2.
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Ci dit de la grant cite de Qenginfu.
Et quant I’en se part de la cite de Cancianfu que dit uos ai desoure,
il cheuache .viii. iornee por ponent, toutes foies trouant maintes
chastiaus et mantes cites de mantes de grant mercandies et des
grant ars et maint biaus iardi[n]s et biaus chans. Et encore uoc¢ di
que toute la contree et la tere € plane de moriaus, ce sunt les arbres
de coi les uermines que funt la soie, uiuent de lor foies. Les iens
sunt toutes idres. Il hi a chaceions ase¢ de bestes et
uenesionc de maintes faisonc d’ osiaus.
Et [quant] I’en a cheuauche .viii. iornee, ensi com ie uos ai dit,
adonc treuue I’en ceste grant cite et noble de Quengianfu, qui mout
e grant et biele, et est le chief do reiames de Quegianfu, que
ansienemant fu no[49v]bles roiames et riches et poisant, et iadis
hi ot mant buens rois et uaillanz. Et orendroit en € sire et rois le fil
au grant sire, que Mangalai e apeles, car son per li 2 done cel
roigne et ne le a corones roi.
Ele e uille de grant merchandies et des grant arg¢. Il ont soie en
grant quantite. Il hi se laborrent dras d’or et de soie de toutes
mainere. H’il[Il] hi se laborent de tous arnois que beicognent a les
hoste. Il ont des toutes chouses que as cors d’omes beigongne por
uiure en gran abundance et gran merchies. La ville ¢ a ponent. Et
sunt ydres.
Et dehors la uille & [le] palais de Mangalai roi, qui & si biaus com ie
uoc¢ dirai. Il € en une grant plangne, la ou il a flung et lac et paul et
fontaines asec¢. Il a tout auant un mur mout gros et haut, que gire
enuiron .v. miles, tout merles et bien fait. Et en le mileu de cest
mur € le palais, si grant et si biaus que nulz le poroit miaus deuiser.
Il 2 maintes beles sales et maintes belles canbres toute portraite et
paintes a or batu. Ceste Mangalai manintient bien son roiames en
gran iustice et en grant droit; et [est] mout ames de sez iens. Le
hostes demorent enuiron le palais, et hi ont grant seulas de
ueneionz.
Et atant no¢ partiron de ceste roiames, que ne uos
enconteron plus, et uoc conteron d’ une prouence que ¢ mout
en montaingnies, que ¢ apelles Cuncun.
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Here he speaks of the great city of Quengianfu.

And when one leaves the city of Cacionfu of which I have told
you above he rides eight days journeys by sunsetting always
finding many villages and many cities of great trade and of
great industry, and many beautiful gardens and beautiful fields.
And again I tell you that all the country and the land is full of
mulberries, these are the trees of which the worms that make
silk live on their leaves. The people are all idolaters. There is
chase enough of beasts and hunting of many kind of
birds.

And one has ridden eight days journeys as I have told you,
then one finds this great city and noble of Quengianfu, which
is very great and beautiful. And it is the head of the kingdom of
Quengianfu which anciently was a noble [49c] kingdom and
rich and strong; and formerly there were many good kings and
valiant. And now the son of the great lord, who is called
Mangalai, is lord of it and king, for his father has given him
that kingdom and has crowned him king of it. It is a town of
great trade and great industry. They have silk in great quantity.
Cloths of gold and of silk of all kinds are made there. All
equipments which are needed for the armies are made there;
they have all things which are necessary to the body of man for
life in great abundance and very cheap. The town is at the
sunsetting, and they are idolaters.

And outsides the town is palace of king Mangalai, which is so
beautiful as I shall tell you. It is in a great plain where there
are rivers and lakes and pools and springs enough. First of all it
has a very thick and high wall which is five miles round, all
with battlements and well made. And in the middle of this
wall is the place so large and so fair that none could devise it
better. It has many beautiful halls and many beautiful rooms all
pictured and painted with beaten gold. This Mangalai keeps
his kingdom well in great justice and in great right, and much
loved by his people. The armies stay round the palace and

they have great enjoyment there with hunting.
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And then we shall leave this kingdom without telling you
more about it, and we shall tell you of province which is
much among mountains, which is called Cuncun.
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2 FA? . BNF fr. 2810, ff. 51r.17-51v.23.
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Cy dist de la cite de Quengianfu.
Et quant I’en se part de la cite de Casianf que dit vous ay deseure, si
chauauche 1’en .viii. iournees par ponent, l’en trouve cite et
chasteaux ou il a assez de marchandises et de grans ars et maint
grans arbres et iardins et grans champs et beaux, tout plains de
mouriers, ce sont les arbres de quoy viuent des feuilles les vers qui
font la soie. Les gens sont tuit idolastres. Il y a chacoison assez et
oiseleis de toutes manieres a grant plante.
[51v] Et quant I’en a cheuauchie ces .viii. iournees que ie vous ay
dit, adonc se treuue l'en ceste grant cite que ie vous ay dit, de
Quengianfu, si comme ie vous ay dit, qui est moult grant et belle, et
est chief du royaume de Quengianfu, qui anciennement fu nobles
royaumes et riches et grans, qui iadis ot pluseurs grans roys
riches et vaillans, mais orendroit est roys et sires le filz au grant
Kaan, qui Manglay est appellez, car il lui a donne ce royaume et 1’en
couronne a roy. Elle est cite de grant marchandise et de grans ars. Il
ont soie a moult grant habondance, dont il labourent draps de soie
et a or de plusieurs manieres. Et aussi laboure 1I’en hernois de
toutes manieres qui a osts appartient. Il ont toutes choses qui a
corps d’omme besoingnent et a grant marchie. La ville est a ponent
et sont idolatres.
Et dehors la ville est est la palais du seigneur qui est Manglay
appellez, si comme ie vous a dit dessus, qui est couronnez, filz au
grant Kaan. Il est si biaus et si grans comme ie vous diray. Il est en
un grant plain ou il a fluns et lacs et fontaines assez. Il y a tout
entour vn mur moult gros, qui dure enuiron .v. mille, tout marbre et
bien fait. Et enmy ce mur est le palais du roy si grant si biaux que
nulz ne le sauroit mieux deuiser. Il y a maintes belles sales et
grandes et maintes belles chambres toutes pourtraites et paintes a
or batu. Cel Monglay maintient moult bien son royaume en grant
lustice et en grant droit, et est moult amez de sa gent. Les osts
demeurent enuiron le palais, et y ont grants soulas de venoison.
Atant nous partirons de ce royaume et vous compterons d’une
prouince qui est moult en montaignes, qui est appellez Cuncun, qui
est moult ennuieuse a cheminer.
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Della citta di Quengianfu.

Qvando l'uomo si parte della citta ch’e detto di sopra, 'uomo
chavalcha .viij. giornate per ponente, tuttavia trovando
chaste[44r]lla et cittadi assai, et di marchatantie et d’arti, et begli
giardinj et chase. Anchora vi dicho che tutta la contrada ¢ piena di
gelsi. Le genti sono jdoli. Quivi a chacciagionj e ucciellagioni assaj.
Quando 'uomo a chaualchato questo otto giornate, l’uomo truova la
nobile citta di Quengianfu, la quale ¢ nobile et grande et chapo di
reame. E antichamente fu buono reame et possente; aguale n’e
signore 1l figliuolo del gran Chane, che Maghala ¢ chiamato, e a
chorona. Questa terra ¢ di grande merchatantia. E avvi molte sioie.
Quivi si lavora drappi d’oro e di seta di molte maniere, et di tutti
fornimenti da oste. Egli anno di tutte chose che huomo bisongnia
per viuere in grande abondanza et per gran merchato. La villa & al
ponente, et sono tutti jdoli.

Et di fuori della terra ¢ il palagio di Manghala re, ch’” @ chosi bello
chome vi diro. Egli @ in un bel piano et grande, ove a fiume largo et
padule et fontane assai. Egli a dintorno vn muro che gira bene .v.
miglia, et d’e tutto merlato et bene fatto. E in mezzo di questo muro
¢ 1l palagio, si bello et si grande che non si potrebbe nel mondo
meglio divisare. Egli a molte belle sale et molte belle chamere tutte
dipinte a d’oro battuto. Questo Manghala mantiene bene suo reame
in grande giustizia et ragione, ed & molto amato. Quivi & grandi
sollazzi di chacciare.

Or ci partiamo di qui, et dirovvi di una provincia, ch’e@ molto nelle

montagnie e a nome Chunchum.

[Margo<WE A W >JIl | &, Flac< il > DG, £ LA iz B Y
7o b7k,

17



4

VA3 : Padova, CM211, f. 42v.16-33.

aw| Ca DooVE

Om zZuszu /L}JMfL A olﬂtﬂu rbo(ﬁ-(l[o 2 chaey c(
y ’\u\ rt}nmurft tHA oA Amtat A altuoun oo

ﬂ‘lMCV
\ rhr/\ siomd oy onmiznmy - loqual 2fluspe chr mofpopai. prl

ST ) & )71(’[’\’ 2o fondo Eun Nd{)ﬂﬂ/?.d fﬂ I\l“
; f*n (:nc Lmu/hfﬁh\ bfbdﬁ";fn?n{x_quﬂlﬂﬁ\mul i
; n@,»ynhf. n lmr/)onht\ fhr'a/}wm ur/)v ﬂumd_!rmﬁtzml?r,
70 ch ;ﬁﬁ‘t’ﬂm 444m~hh‘ Q éne ﬂj‘tﬁﬂ& abo ngwn% 90#:[4 .
: rb,(ﬂc ~N7n m&ﬂthg'({N Cl 91\ hCM 'L,%M Aﬂ’w
MZ"’”“ 'l-hr"\)pl, v 6‘9 r f’up 310/)'\’ '\)n nmgla’
S 1}44—,{ W s onds hc?o’zn Fm Fonmh_
th‘z,\ ~onn gobd ‘;th\ Lot no:zu a2l ook d¢
S K S e lAfm»mg"“ de hatnl flone t90 «C:)

e t ia”’
7 Mzﬂwu&p’& emolbe ’nnfé"z‘ﬂn/f(\ré—mrf 19010 ’
’194\ s 0 Car 1

a b
k 4 1)

%ﬁnbo h}m Wdc:wh_ ):/(n’glh\ e rﬁot umﬂq cl rblk
anlron ohs' D  punenhr l-wwmzﬂowh. ﬂajk

p;,\ u—bn{h/h. crbm ' cl-aug-zmﬂ:m i gpusrchhy- Bemna
"262{ n']uami té D\{MA Le v eno b éﬁ&hu&
Bl~ocne Noestnpo 4\‘5‘:/}14— t/-;\ufulhl:ltl ZW’QM" drgmc
oo ? 49 s froun. ~Nnn nobclle a 'zwﬁ,u ,cm(n‘lc
KT)—IMMYW— chen rome mazpnzn lan wtﬁc‘zacf &’1{‘914\ >
chram - cheamome mongelelagenpe Acqjurolu @ Jola

il G enc rdumMnYu\ Qe mezch ad mrihes o ﬁ’f)’\’ ST
&1}‘"‘ ‘7!“"“5' hoff-- J?’ b"f"ﬂm Nﬁ‘o”fv'\’mmvfﬂcﬂw &
2zn (9:/11\34#1\ e el 414\';/ Xl mW(h}n\nw unw rérm
o aporny: fdmnu Bem e ritvzol QIQ,Z Vol
TN ?/’"’2”" metn Lt t*;)zhu oyurﬁymmr ‘ﬂ“”‘{, Vi .'
orwned? aﬂl/’\’ mCT(ﬂlv 7”;73;;;;‘: y b S ta.
o 9ﬂ)( w hellet AL Lm‘dozzwu c ,.urw ‘)’M\)‘
/%\'10107 mj‘v‘;‘mw &",;o—z}\ [ﬁﬂt g‘( W%W a@éﬁ
‘ ﬁ"”"’ "\)Iﬂgv 92‘[(!\‘\9( nm?xp';?& ‘317‘-/!: ﬁou}\ 7,,7,[/1“.[ W

: ,_“:‘H;E'ﬁ i,
per\?’W rumu mwu f’ o h\

18



Cap. LXXXVIIII

Quando 1'omo se parte della zita de Chazianfu, el chavalcha oto
zornade per ponente trovando tuta fiata zita e chastelle e chanpi. Et
éne grandenisima quantita de moreri per 1 vermi che fano la seda.
Le giente eno tuta idolatria. El ve n’¢ venaxion de bestie et d’oxielli
asal.

In chavo de queste oto zornate se trova una nobelle zita del richo e
nobele regniame, che a nome Margara, in la qual ¢ re el fio del
Gran Chaan, che a nome Mangala. La zente de quella zita e idolatri,
et éne abondanzia de merchadantie et de seda et de tute quelle
chosse che bixognia a chorpo umano.

De fuora della zita e el palazo de Mangala in uno piano, ch’e
murado atorno atorno de [u]n grosso muro e forte, che volze ben
zinque meia. Et entro quel muro ¢ fiumi e lagi e fontane asai. Lo
muro & tuto merlato; in mezo de quel muro ¢ una palaxio belletisimo,
lavorato dentro d’oro batuto; atorno quel muro demora 1’oste del re

Mangala. Ed ¢ gran solazo della venaxion che se trova in quel

luogo.

T+ o4 1x Mangala<~ v #4772 >0, £ EEHDOH D Margara<
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De civitate de Cuengienfu. Ca. XXXII

Deinde autem per dietas octo inueniuntur ciuitates oppida agri
pulcherrimi et viridaria multa et propter sericum infinita mora.
Homines autem idolatre sunt. Venaciones sunt ibi magne bestiarum
et auium.

Post dietas octo inuenitur ciuitas magna Quengianfu, que est regni
Quengyenfu caput, quod regnum olim fuerat opulentum et nobile.
Ibi rex est filius magni Kaam nomine Mangla. Ibi est serici copia
maxima et omnia que per vita hominis sunt necessaria. Fiuntque ibi
mercaciones maxime, populus autem terre ydolatria est.

Extra civitatem Magla est regale palatuim in planicie huius muros
merlatos in giro quorum circuitus protenditur ad milialia quinque.
Intra murum illorum flumina, lacus et moltes fontes sunt. In platea
media civitatis palatium pulcherrimum est totum interium
deauratum. Circa muribus prefaturum regis exercitus moratur, qui

circa venacione et captura avius in regione illa plimum delectatur.

F o4k Mangla<~ v 77 > ifio4 b Magla<~ 7 7 > & 7n o
7z
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Cum vero disceditur a Cacianfu, civitate superius nominata,
equitatur .vij. dietis per ponentem, inveniendo continuo multas
civitates et castra de multis mercimoniis. Et inveniuntur multa
viridaria pulcra et campi. Et tota contrata plena est moris, videlicet
arboribus de quibus vermes vivunt qui syricum producu<n>t.
Gentes vero adorant ydola; sunt ibi christiani turchi nestorini; sunt
et aliqui saraceni.

Et cum equitatum est septem dietis, invenitur quedam magna
civitas et nobilis nomine Quenganfu, que est capud regni Qenganfu,
quod antiquitus fuit nobile regnum et potens. Et in eo fuerunt iam
multi reges valentes et probi. Ibi habent de omnibus humano
corpori opportunis. Gentes ipsius adorant ydola. Aliqui sunt ibi

christiani [23v] turchi nestrini et saraceni. (Barbieri X b))
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7 R : Navigazioi e Viaggi.
Capitolo 34 Della citta di Quenzanfu.

Partendosi da Cacianfu, si cavalca sette giornate per ponente,
truovando continuamente molte citta e castella dove s'esercitano
gran mercanzie; e trovansi molti giardini e campi, e tutta la
contrata €& piena di morari, cioe d'arbori co' quali si1 fa la seta. E
quelle genti adorano gl'idoli, e quivi sono cristiani, turchi,
nestorini, e vi sono alcuni saraceni. Quivi eziandio son molte

cacciagioni di bestie salvatiche, e si pigliano molte sorti d'uccelli.

E cavalcando sett'altre giornate si truova una grande e nobil citta
chiamata Quenzanfu, che anticamente fu un gran regno nobile e
potente; in quello furono molti re generosi e valenti, e vi regna al
presente un figliuolo del gran Can nominato Mangalu, qual esso
gran Can corono di questo reame. Ed € questa patria certamente di
gran mercanzie e molte arti: ivi nasce la seta in gran quantita, e vi
silavorano panni d'oro e di seta e d'ogni sorte, e di tutte le cose che
s'appartengono a fornir un esercito; item hanno grande abondanza
di tutte le cose necessarie al corpo umano, e compranle per buon
mercato. Quelle genti adorano gl'idoli; quivi sono alcuni cristiani

e turchi e saraceni.

Fuori della citta forse per cinque miglia ¢ un palagio del re
Mangalu, 11 qual é bellissimo ed ¢ posto in una pianura dove sono
molte fontane e fiumicelli, che |li discorrono dentro e d'intorno,
e vi sono bellissime cacciagioni e luoghi da wuccellare.
Primamente v'é un muro grosso e alto, con merli a torno a torno,
che circonda circa cinque miglia, dove sono tutti gli animali
selvaggi e uccelli, e in mezo di questa muraglia v'e un palagio
grande e spazioso, cosi bello che niuno lo potrebbe meglio ordinare,
1l qual ha molte sale e camere grandi e belle, e tutte depinte d'oro,
con azzurri finissimi e con infiniti marmori. Questo Mangalu,
seguendo le vestigie del padre, mantiene il suo regno in
grand'equita e giustizia, ed &€ molto amato dalle sue genti, e si

diletta di cacciagioni e d'uccellare.
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